
Egyévve. 6 frt. - kr 

releve. B3 
Negyed évre... 1, 50, 

Egyes szám ára 6 kr. 

Kuülföldre egy évre 8 frt. -kr. 

Ezen fap megjelenik 

Hi rdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 
sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr. s minden egyszeri közlés 
után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal Ar- 
kedvezményben részesit. 

A Nyilttér rovatban 
hetenkint kétszer: 7 . 

vasárnap és csütörtkön. Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, közlendő czikkek soronkint 
a csikmegyei gazdasági egylet hivatalos közlönye. 10 kr. dijért közöltetnek. 

zEszós / Iva A 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT.: CSIK-SOMLYÓN: KÉZDILVÁSÁRHELYTT: CSIK-SZEREDÁN: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. Móriez Gyula szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizetése 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

k, frdetmények nyitiori ezikkek stb. a kiadóhivatalokban fogadtatnak el. 

Szabó Albert könyvny omdájában. 

Felhivás előfizetésre 
a „Székelyföld" 1884. évi folyamára. 

A „Székelyföld" cezimü közgazdasági 
társadalmi és szépirodalmi, hetenként jelen- 
legi nagyságában 2-szer megjelenő hirlapra 
a következő árakkal előfizetést nyitunk: 

Egy évre. 6 frt - kr. 
Fél évre 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt B0 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 
Előfizetési pénzek bármely időben el- 

fogadtatnak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 
téseikkel még hátrálékban Vannak, tisz- 
telettel kérjük azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 
veskedjenekelőfizetéseiket minél előbb meg- 
ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 
var ne forduljon elő. 

Előfizetések elfogadtatnak Kézdi-Vá- 
sárhelytt a kiadó-hivatalban, Csik-Szeredán 
Szabó Albert könyvnyomdájában. Az előfi- 
zetési pénzek vidékről - legezélszerübben 
posta-utalványnyal - Kézdi-Vásárhelyre, 
lapunk kiadó-hivatalába küldendők. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

Állitsunk nép-kölcsönpénztá- 
rakat! 

Kézdi-szék, márcz. 25. 

Látva és érezve az általános erköl- 

ban való rohamos hanyatlást, a nép 

jóllétét szivökön hordozó honpolgárok 

lelkét régóta foglalkoztatja azon gondo- 

lat, hogy miképen lehetne a magyar 

társadalmat általában s főkép ennek 

éltető s fonntartó főelemét, a földmüvelő 

csi s ezzel kapcsolatosan az anyagiak- 

osztályt, a rá ólomsulylyal nehezedő s 

létét végveszélylyel fenyegető ujkori 

betegségektől, a rajta vérszivóként élődő 

uzsora sat. kórtünetektől megmenteni s 
azok pusztitásai ellen bár némileg biz- 

tositani. Erre nézv meg kellene köny- 
nyiteni a földmüvelő néposztály életét, 

utat és módot kellene nyujtani számára, 

hogy kis birtokát megmenthesse, sőt 
lehetőleg gyarapithassa. Itt az lenne 

tehát minden esetre a kérdés: mi mó- 
don legyen eszközlendő a földmüvelő 

osztály megtartása és gyarapitása a mai 

kor kivánalmai által rárótt nehéz élet- 
viszonyok között? 

A mire az egyes ember ereje gyen- 

ge, azt társulás által az értelem és anya- 

gi erők összesitett hatalmával könnyeb- 

ben el Nálunk a Székely- 

földön alig lehet kis-, közép- és nagy- 
lehet érni. 

birtokos osztályt megkülönböztetni azon 

értelemben, mint Magyarországon, mert 

olyan nagybirtok kevés van, mely te- 

rületi apadásával - jövedelme gyara- 
podván 

hogy váljék, vagyis hogy ezen kis, 

közép. és nagybirtokosok osztálya ko- 

zött átmeneteket kellene létesiteni. A 

kisbirtokosból könnyen lehet közép- 

- iiparos-vállalattá kellene, 

birtokos a székelyföldi viszonyokból 

folyó felfogás szerint, de nagybirtokos 

ugyane földfeldarabolási viszonyoknál 

fogva későn. Azért nálunk elég, ha a 

földmüvelő osztályról szólva, ezen osz- 

tályt iparkodunk társulatokba vonni, 

azok gazdasági szabadságát és társulá- 

sát sürgetni, hogy ők maguk érezzék 

tetteikért önmaguk irána felelősségüket 

és öntudatával hogy 

minden állami vagy más gyámi beavat- 

kozás nélkül sorsuk és jövő jóllétünk- 

nek alapja saját kezükbe van letéve s 

birjanak annak, 

önmaguk lehetnek annak kovácsai. 

A foldmüvelő néposztály érdekeibe 

ütköző ellenérdekeket csakis maga ezen 
osztály egyesitett ereje küzdheti le leg- 

jobban és a saját tapasztalatából meri- 

tett alkalmas eszközökkel. 

Tudjuk, hogy a mi földmüvelő né- 

pünket manapság leginkább a pénz- 

uzsora ölte és öli meg. A szegény föld- 

müvelő embernek 

mértékben 

szüksége van az adó, rovatal, cselédbér 

törlesztéséhez egy parcella föld vagy 
egy jármas állat bevásárlásához vagy 

gyermeknevelés 

ez lévén ma leg- 

nagyobb megterhelve 

és más szükségletek 
fedezésehez 10-15 írtra s ezt meg is 
kapja még falun is egyes pénztőzsérek- 

től, de 4-5 hóra 10-165 frt után 5-8 

frt kamatot kell fizetnie. Ez kicsigégnek 

sok kicsiny végte is meggyül s pár év 

mulva egyik, azután a másik jármas 

föld 

gyalogszeres és napszámos lesz. 

vesz oda, mig a marhás emberből 

Ha minden községben a módosabb 

birtokosok közül mintegy 50 -60 gazda 

egyletté alakul s czélul tüzi ki, hogy a 

községi megszorult gazdák részére köl- 

látszik, de a terméketlen évek mellett a 

állat s majd az egyik, majd a másik 

lain nyugodnék nemcsak a pénz-beszer- 

ecsön pénzt eszközöl ki olcsó kamatok 

mellett, nagyon sokat fog lenditeni a 

nép nyomorán és hatalmas gátot veta 

pénzuzsora pusztitásainak. 

A kikölesönzésre szükséges pénzz: 
az egyletté alakult gazdák kölcsön ve- 

hetnék fel valamely nagyobb hitelinté- 

zettől 4-5 százalékra részlettörlesztés 

mellett, az egylet pedig 6-7 százalékra 
kiadhatná pénzeit. A kölcsön kiadásra 

felvett pénzért az egyleti tagok egymás- 

sal szemben egyenlő, harmadik szemé 

lyekkel vagyis a pénzadókkal vagy adó 
intézettel szemben pedig egyetemleges 

kötelezettséget vállalnak. Ekép a mó- 

dosabb gazdák mint egyleti tagok vál- 

zés, kezelés, hanem a felelősség terheis. 

Vagy pedig az egyes gazdák mint 

részvényesek is léphetnének be az egy- 
letbe vagy alakulhatnának egyletté, a 

beadott részvényösszeg később leendő 

visszafizetésének feltétele mellett, az 

egylet által használt idő tartamára mér- 

sékelt kamatot adván az egylet a rész- 

vénytőkék után. Ez lenne azon esetben, 

ha az egylet forgalmi tőkéje a község 

szükségleti viszonyaihoz képest kellő 

összegre kinövén magát, ezt megengedné, 

vagy talán e növekvés azt utóbb még 

kivánatossá is tehetné. Mire természete 

sen huzamosabb idő kivántatnék. 

Ezen egyletek alapelve minden 

esetre a jótékonyság lenne, t. i. mérsé- 

A , Székelyföld" tárczája. 

Az omnibusz kereke eltörik. 

- Regény öt kötetben. - 

Irta 

Ch. Bauga. 

„„Ce gue la femme veut, 
Dieu le veut. 

III. KÖTET. 
Vadászgatás, eperszedés, brgbefoga 

dás, lakodalom, kis „talpra magyar', ke- 

resztelő, komaság, Zsuzsika, György, álom: 

felzavarták kedélyének alvó tengerét, szi- 

vének nyugalmát. 
S ha látogatni akarnók; nem otthon- 

jában, hanem egyik keletre eső kárpátvölgyi 
fürdőben találhatnók meg a fiatal Füzehssyt. 

A fürdő nemcsak a test betegeinek szokott 

enyhületet nyujtani: csillapitani szokta - 
tanuk a fürdői plakátok! - a kedély nyug- 

talanságát is. 

tette, csak homöopathikus gyógymód által 
lehet gyógyitani; s igy Palinak csakis „a 

vadászgatás, eperszedés, örökbejogadás, la- 
kodalom, kis „talpra magyar, keresztelő, 
komaság, Zsuzsika, György s álom adhat- 
ják vissza nyugalmát; de ezeket itt 

hiába keresi, mert a fürdőn zaj, zsibongás, 

jokedv, mulatozás s kurjongatás lakozik, a 

De a sziv bajaít, a mint ezt már az 

„ékirat"-os perzsa doktor, Ktesias is kifej- 

mik pedig akárkinek másnak, csak neki 

nem valók. 

Hm!... Az furcsa dolog, mikor az 
ember gyógyulás helyett még betegebb lesz. 

Pedig a fürdőn Pali találhatott volna ká- 
szut eleget, teli; hanem kászuja válogatja, 

mert tudvalevőleg nem minden kászu 
egyforma kászu. 

Vissza az otthonba, az álom édes em- 

lékeihez vágyik. Meg is váltja a jegyet, a 
melylyel a legközelebbi vasutállomásig om- 

nibuszon elmenjen; felkészül s fel is ül a 
kocsiba, a kocsi el is indul, - de alig ha- 

lad pár lépésnyire, egy ügyetlen zökkenés 

miatt .... az omnibusz kereke eltőrik. 
No, ezen fordul meg az egész história. 

- Az utasok, s köztük Pali is, rátámad- 

nak a kocsisra; de ez tisztelettel ugy védi 

magát, hogy: 

Szidják az urak az öreg apjokat! 
Hiszen látják, hogy nem én, hanem az a 

fránya kő akadt a kerék alá. Várjanak; a 
mint az Oláhország felől jövő kocsi megér- 

kezik, azzal aztán mehetünk, - de szidják 
az öreg apjokat, ne engemet. Hiszen lát- 
ják. 

Tehát várni kell, kereken épen négy 

órát. 
Egyelevne egy kinos örökkévalóság 

ez a négy óra. . Álom, álom! Miért vagy 

te álom?!. 
No de megjött a kocsi; „szinültig 

volt telve utasokkal, kor és nem szerint 

vegyesen. Először egy öreg ur szállt ki; 

láhországnak valamikor bizonyosan mi- 

nisztere vagy legalább is 
volt, mert olyannak néez ki a képe, - ke- 

zében burnótos szelenczét tart; nyomában 

egy összeaszott nőszemély, a ki ugy köhög, 

hogy harmadfél méternyire fuj bele a leve- 

gőbe, -az öreg ur kézi táskáját ő viszi, 

tehát nem feleség, hanem valami gazdasz- 
szonyféle. Azután mások és mások hagyják 
ott a kecsit; leszállva, a hosszas ülésben meg- 
zsibbadt lábakat, derekakat és kezeket ugy 
nyujtóztatják, mint a megütött béka, s rá 
nagyokat ásitanak. Utolsónak egy tisztes 
öreg nó, arczán szelid jósággal, s nyomá- 
ban leánya, azs mondom, hogy angyal - 

szállnak ki. 
A kocsi kiürülvén, beszéllanak azok, 

kamara-vezére 

- Füzehssy késik. Már a kocsis is elfog- 
lalta helyét a bakkon, ostorát már keringeti 

a levegőben, hogy annál sulyosabban vág- 

jon a lovakra. 

- Hát az ur mért nem száll be? - 
kiált le a bakkról, a tiszles öreg nő zeyal 
leánya után bámuló Palira. No ha nem jön, 

kocsi nemsokára elreber, a hogy az töle 

csak telik. 
önkéntes A Füzehssy 

a kik rá várakoztak, csapán - mi az oka? 

hát bámuljon s maradjon! - azzal rácsap 
a felcsengettyüzött „társas" gebékre s a 

lemaradása 

megint bonyolitja a mesét.... A leányka 
(17-18 éves) édes anyja karjaiba füzve 
magát, málhájukat a cselédekre hagyva, 
egyik lámpionoktól világitott sétányon a 

„Hotel Románia" felé indulának. Uti 

röndjét kezében czipelve, Eüzehesy is 
felé vette utját. A mint alig öt lépésnyir 
követte a nőket, egy a sétányon álling: 

uracs, őt talán inasnak nézve, egész k 

lenséggel szólitja meg, ezélozva az előtte 
haladó leánykára: 

Hej, harátom az 

gyermek ? 

Pali egy titkos oldalba 
s a másik nem kérdte többe. ' 

lépésre követte a nőket, egész a szállodái 
ő is elment az a két nő 

vi 

Alg virr 

álom után ' 



kamat mellett Fegiteni szegényebb 
TSU embertársaikon. Ez esetben a gaz- 

dagabbak, a hitelezők lennének az egy- 
let tagjai, az adósok pedig az egylet kö- 
rén kivül esnének. 

(Folytatása köv.) 

A romániai vámszerződés. 

Brassómegye kitünő főispánja, gróf 
Bethlen András, még mult évben egy, vidé- 

künket igen közelről érdeklő mozgalmat in- 
ditott meg. A megyéje javának előmozdi- 
tása körül oly nagy érdemeket szerzett 
fiatal főispán a brassói és kézdivásárhelyi 
iparos-egyletek által a Romániába kivinni 

szokott iparczikkek nagy s teljes minta- 

gyüjteményét állitotta össze; ezt a keres- 

kedelmi miniszter alapul vette azon tárgya- 
lásokhoz, melyekre Thuróczy Adolf fővám- 
igazgatót Bukarestbe küldötte a vámfelté- 
telek pontos meghatározása czéljából. 

Csaknem egy teljes hónapig folytak a 

tárgyalások; Thuróczy fővámigazgató e hó 
19-én tért haza Bukarestből s mi már is azon 
kellemes helyzetben vagyunk, hogy az 
iparos- és kereskedő-közönség tudomására 
hozhatjuk azon örvendetes tényt, mely sze- 
rint legkiválóbb kiviteli czikkeinkre nézve 
jövőre az eddig szedett vámoknak jelenté- 
keny alászállitása eszközöltetett ki. 

Ugyanis: varga (czipész) mun- 
kák feketitett, huzott vikszos és többféle 
bőrökből, továbbá durva, u. n. kordován 

bőrből a román vámtarifa 328. §-a szerint 

45 frank. (Eddig a 324. §. szerint fizettek 
90 frankot.) Szijgyártó-áruk közön- 
séges feketitett bőrből, továbbá fekette bőr- 
ből készitett u. n. czines övek, övszijak a 
323. §. szerint 45 frank. (Eddig a 324. §. 
szerint 90 frank.) Bőrök, feketitett vagy 

cserzett, akár huzott, akár sima borju, marha 

és több eféle bőrök, talpbőr, továbbá az 
u. n. angol hulladékbőr, nemkülönben a 
durva, u. n. kordován is a 317. §. szerint 

40 frank (eddig 70 frank). Gyapju-szö- 
vetek, pokróczok, halina, aba- és zekeféle 
posztók, ágytakarók stb. a 388. §. szerint 

30 frank. Ezek közül eddig némelyeket 58 
frankkal vámoltak. 

Durva kalapok most 20 frank, 
ezelőtt 25 frank. Durva csepü, vásznak, 

zsákok a 395. §. szerint 10 frank, eddig a 

396. §. szerint 30 frank. 

Ezenkivül parketták, papirnemüek és 
gyapju kötött áruk szintén jelentékeny vám- 
leszállitásban részesülnek az eddigihez vi- 
szonyitva. Ruhákra, borra stb., tehát mind 

zsamos fenyvesek között jár az álmadozó 
- Ide jönnek az anya s leánya is. 

Ne képzeljék önök épen buksi bambá- 
nak Füzehssy Pált. 

A fürdőn minden könnyen megy, a 
pénz után mindjárt a .. szerelem. 

Bemutatja magát, látogatásokat tesz, 
látogatásait elfogadják, kész az ismeretség, 
az ismeretségből barátság lesz, a 

ból .... mint önként értetődő 
kell mondanom. 

A Füzehssy és a Marina sétája (hasz- 
náljunk ezennel u. n. „festői" nyelvet:) 
ezüstcsengésü s játszi enyelgéssel futko- 
rászó patakocska partján, szerelmet susogó 
naiv bokrok utvesztőjében vitt tova egy 
nefelejtstsel gazdag dombocskáig, a mit az 
a kis patakcsa, szerelmes karok ölelésének 
módjára édesded vidámsággal folyt körül 
..... Pali aztán lehajolt, nefelejtset sza- 
kitott s oda tüzte a Marina szüzi kebelére, 
a ki egy végtelenül szemérmes, de szemér- 

mében szerelmet is végtelenül hordozó te- 

kintettel válaszolt az ifjunak. Füzehssy át- 
karolta a lánykát s a Marina szerelmes sö- 

tét szemeiből az édes szerelem örök melege 
ezt a boldog álmat ébren álmadó ifju 

arczára. . 

(Vége köv) 

azon nkiviteli ezőkkelee, melyek után érték- 
vámok szedetnek, a román pénzügyőrség 
rendesen öpkényeren járt el, közjegyzőileg 

hitelesitett számlákat követelt s ennek da- 

czára a bevallott becsértéket megvámolás 

alapjául felemelték. 

Ez most akként szabályoztatott, mi- 
szerint a bevallott értéket a román vám- 

hivatal köteles a 701, megvámolás alapjául 

venni s ha a fél ebbe nem akar bele- 
egyezni, akkor választott biróság fog az ér- 
tek felett határozni s a fél a követelt vám- 
összeget nyugta mellett csak letétkép teszi 

le a vámhivatalnál. 

Ezen jelentékeny kedvezmények ipa- 
runk kiviteli képességét bizonyára emelen- 
dik s főkép akkor leend üdvös hatásuk, ha 

iparosaink érdeköket helyesen felfogva, 
nem későn üres panaszokkal állanak elő, 

hanem esetleg tulvámolás alkalmával adat- 
szerüleg felsorolt reklamácziókat adnak be. 

A brassói, kézdivásárhelyi és sepsi- 
szentgyörgyi iparos-egyleteknek leend hiva- 

tása ezekre nézve az egyes iparosok és ke- 

reskedők tájékozatlanságát pótolni és az 
egész iparos közönség szolidáris érdekeit 

védeni. Ennek kellő eljárási módját a helyi 
viszonyok fogják legjobban megszabni. 

,N. H. K." 

Máromszékmegye törvény- 
hatóságának rendkivüli köz- 

gyülése. 

- Márczius 21-én. 

Poniban délelőtti 10 órakor egy kül- 
döttség a főispánt a gyülési terembe meg- 
hiván, Pótsa József főispán ott megjelent s 

a gyülést megnyitván, kijelenti, hogy a 

tárgyak rendkivüli felszaporodása követ- 
keztében rendkivüli közgyülés egybehivása 

vált szükségessé. 

Az első tárgy az alispán jelentése 

volt, mely összefoglalja mindazt, mit az 

alispán jelentésében a politikai mozgalmakra 

ki nem terjed. Nem akar ugyan itt ellen- 

zéki tüntetést rendezni, de szerette volna, 

ha az alispán erről is szól; ecseteli az adó- 

rendszert, mely bukással fenyegeti az or- 

szágot, mit azonban az alispán a megye 
területén, saját hatáskörében, némikép ellen- 
sulyozhat és pedig különösen a takarékos- 
ság és jó közigazgatás által; felhivja tehát 
az alispán figyelmét a községek háztartá- 
sára, kérvén őt ugyanekkor intézkedni az 

iránt is, hogy a cselédtörvény a megye te- 
rületén gyakorlatilag is kiterjesztessék. Za- 
jos éljenzés követte e szavakat, mint Apor 
Gábor báró alispán rövid válaszát is, mely- 
ben részéről mindent megigér, mi a megye 

jóllétének emelésére befolyással birhat. 
Ezután az árvaszéki elnök terjeszti 

megjegyzést a közgyámokat illetőleg, mivel 

tés-tétel végett az áll. választmányhoz 
utasittatott. 

rendeletek és leiratok. Első volt a belügy- 
miniszter leirata, melyben üdvözli a me- 

ellen kifogás nem tehető. 

elfogadni, azonban joga van az árut a be- 

vallott érték 100/, felülfizetése mellett meg- 

ipart egy 

egyes közig. bizottsági gyülésekben már 

hallottunk. Seethal Ferencz biz. tag öröm- 

mel üdvözli az alispánt első közgyülési je- SYesüihetnek- 
lentésénél s csak sajnálja, hogy a kitünő 

be jelentését, melyre Székely Gergely tett 

mindkét jelentés beható tárgyalás s jelen- 

Most kezdetüket vették a kormány- 

gyét a tisztujitás után s elvárja, hogy min- 
den tőle telhetőt meg fog tenni, mi a haza 

s a törvényhatóság érdekében van. 
Az állandó választmány erre vonat- 

kozólag viszont üdvözletet inditványoz, 
melyben a megye bizalmát fejezze ki a 
kormánynak. 

Ez ellen felszólal Veres Gyula biz. 

tag. Szoóló örvendetes tudomásul veszi a 
belügyminiszter leiratát, csatlakozik is ahoz, 
hogy köszönő, illetve üdvözlő felirat kül- 

dessék, de tiltakozik a bizalmi szavazat 
ellen s birálat alá veszi a kormány politi- 

káját s különösen a választási rendszert, 
melyre a leirat vonatkozik. 

házak kávéházak és kávémérések tartása, a 

Ehhez csatlakozik Gyárfás Imre, de 
polemizál ellene Dr. 
azután sikerült ellensulyozni Székely Ger- 

Cseh Károly. Ezt 

gely bizottsági tagnak, ki csatlakozott Ve- 
res Gyula inditványához, a mennyiben itt 
bizalmi feliratnak különben sincs helye. 
Hosszu vita után a közgyülés olyképen 
tette magáévá az áll. vál. javaslatát, hogy 
a leirathoz mért feliratot intéz s ezzel meg- 
bizza az alispánt. 

Ezután a leiratok hosszabb sora kö- 

vetkezet, melyek között emlitést érdemel 

hogy Kézdi-Vásárhely városában zálog- 

házi engedélyt kapott Dobál Lajos. 

A leiratokat követték a 
megyei átiratok, melyek szokás szerint tu- 

domásul vétettek. Csak Hontmegye átiratá- 
nál a közjegyzői intézmény módositása tár- 
gyában szólals fel Csia György, külön, 
hasonértelmü feliratot inditványozván, mely 
azonban elvettetett. 

A negyedik csoportot a megyei ügyek 
képezték. Legelőször is a megye vagyoná- 
nak átvételéről tett jelentést fogadta el a 
gyülés, ugyanekkor köszönetet szavazva 

Künle Józset biz. tagnak, odaadó működé- 
séért. Az adófelszólamlási bizottságba vá- 

lasztattak: Ujvárossy József és Sz. Nagy 

Károly, a megyei biráló bizottságba pedig 

Gr. Kálnoky Imre. 

Ezt követte egy közig. bizotts. tag 

helyének betöltése. A szavazás egy órától 

három óráig folyt, melynek eredménye az 
volt, hogy a jelenvolt 88 biz. tag közül 
csak 562 szavazott s többséget Földes Bálint 

nyert. 

Nagy része a bizottsági tagoknak 
tartózkodott a szavazástól, mert jelöltjök, 
Csia György, a szavazatszedő bizottság 
tagja volt. 

A gyülés még 22-én folytattatott. 
„N. H. K." 

miniszteri 

Ipartörvény-javaslat. 

V. FEJEZET. 

Az ipartársulatokról. 

141. §. Ugyanazon vagy különböző 

vagy több községben önállóan 

gyakorló iparosok közös érdekeik előmozdi- 

tása végett ipar- (kereskedő-) társulatokká 

Az ipartársulatok tagjai közé a segé- 
dek és is felvehetők. 

142. §. Minden ipartársulatnak alap- 
szabályokkal kell birnia, melyeket az alaku- 

lás előtt az illető törvényhatóság utján a 

földmivelés-, ipar- és kereskedelmi minister- 

nek bemutatni köteles. 

Az alapszabályokba felveendők a tár- 
sulatba való belépés feltételei, melyek közt 
azonban iparbeli vizsgának letétele helyt 
nem foglalhat; a tagok jogai és kötelessé- 

gei, a tagok járulékainak kulcsa s az elmu- 

lasztott fizetés következményei, a társulat 
feloszlatásának vagy más ipartársulatba be- 
olvadásának esetei, továbbá a kilépés felté- 
telei, a társulati előljáróságnak mikénti 
összeállitása és hatásköre, végre a társulati 
vagyonnak kezelési módját, a társulat fel- 
oszlatása esetében a társulati vagyonnak 
közhasznu és kijelölt iparczélokra forditását 
szabályozó határozmányok. 

Ha a bemutatott alapszabályok a tör- 

vényes szabványoknak megfelelnek, azok 

144. §. Ipartársulatba való belépésre 

egy iparos (segéd- vagy gyári-munkás) sem 
kényszerithető. 

A kilépő tag a társulati kapcsolatból 
folyó javadalmakra és társulati vagyonra 
igényt nem tarthat. 

VI. FEJEZET. 

Az áthágásokról és bünteté- 
sekről. 

147. §. Iparűzhetés jogától, a mennyi- 

ben külön törvények nem rendelkeznek, 

ezen törvény alapján senki, sem birói itélet, 

sem közigazgatási határozat által meg nem 
fosztható. 

Szállodák, korcsmák, serházak, pálinka- 

zsibáruskodás, robbanó szerek készitésének 
és az azokkal való kereskedés és a cseléd- 
szerzés jogától mindazáltal az iparhatóság 
saját területén (Budapesten a főváros egész 

területén) meghetórozott vagy határozatlan 

ügyi minister, 

időre megfoszthatja azt, a kinél oly tények 
merültek fel, a melyek őt iparának üzhetése 
tekintetében a közerkölcsiség és a közren- 

dészet szempontjából megbizhatlannak tün- 
tetik fel. A kiszabott idő lefolytával az illető 

iparág csak uj engedély alapján üzhető. 

148. §. 50 frtig terjedhető Pénzhünje 
téssel büntetendő: 

a) a ki valamely engedélyhez nem kö- 
tött ipart önállóan üz a nélkül, hogy e tör- 
vény 4. §-ának megfelelt volna; 

b) a ki árszabályok által korlátozott 
üzletek gyakorlásánál a hatóság által meg- 
szabott dijaknál magasabbat szed. 

149. §. 20 frttól 200 frtig terjedhető 
pénzbüntetéssel büntetendő: 

a) a ki ezen törvénynek a segédek, ta- 
nonczok és gyári munkások felvételét, al- 
kalmazását és a velök való bánásmódot sza- 
bályozó rendeleteit áthágja vagy a segéd- 
személyzet iskolai oktatására vonatkozó kö- 
telességeit nem teljesiti; 

b) azon iparos vagy gyáros, ki a mun- 

kások bérét áruczikkekben szolgáltatja ki, 
vagy más szabályellenes eljárás által a mun- 
kásokat kárositja ; 

e) azon iparos vagy gyáros, ki segédet 
kellően kiállitott munkakönyv nélkül fo- 
gad fel. 

150. §. 100 frttól 300 frtig terjedhető 
pénzbüntetésben elmarasztalandó: 

a) a ki az 5. §-ban felsorolt iparágak 
valamelyikét megkezdi, mielőtt a kellő en- 
gedélyt megkapta volna; 

b) a ki a 20. §-ban előszámlált üzlette- 

lepek valamelyikét felállitja, mielőtt a meg- 
kivántató jogerejü engedélyt megnyerte 
volna; 

c) a ki a 20. §-ban felsorolt üzlettele- 

pek valamelyikét hatósági engedély nélkül 
átalakitja, vagy pedig az engedélyező ok- 
mányban megállapitott feltételeknek meg 
nem felel; 

d) a ki a 45. §-ban előszámlált esetek- 

ben igazolvány nélkül kezdi meg az árusi- 

tást, vagy a 45. §-ban emlitett könyveket 

hanyagul vagy épen nem vezeti; 

e) azon gyáros, ki a 107. §-ban megál- 

lapitott kötelességét teljesiteni elmulasztja. 

f) a ki a 49. §-ban megnevezett ipar- 

üzletek egyikét bejelentés nélkül félbesza- 

kitja vagy pedig az abbanhagyási szándék 

bejelentése után a hatóság által megszabott 

idő lejártáig nem folytatja vagy azt ebbeli 

kötelességének kijátszására szolgáló módon 
folytatja. 

151. §. Azon segéd vagy gyári mun- 

kás, ki munkájából jogtalanul kilép, iparha- 
tósági határozat alapján történendő vissza- 
hozatal által kötelessége teljesitésére szorit- 

ható, sőt ezenfelül még 8 napig terjedhető 

elzárással is büntethető. 

157. §. A pánzbüntetések közigazga- 
tási uton szedetnek be, illetve a közadók 

módjára hajtatnak be. 

Ezen pénzek azon község pénztárába 
folynak be, hol a kihágás elkövettetett, s 

iparczélokra (első sorban ipariskolai czé- 
lokra) forditandók. 

A jelen törvény alapján pénzbüntetés- 
sel vagy elzárással, vagy mindkettővel bün- 
tetett áthágásokra a kihágásokról szóló 

büntető törvény általános határozatai is al- 
kalmazandók. 

VII. FEJEZET. 

Az iparhatóságokról és az eljá- 
rásról. 

158. §. Iparügyekben következő ható- 
ságok állapittatnak meg: 

I. Elsőfoku hatóság: 
a) községekben a szolgabiró; 

b) rendezett tanácscsal biró városok- 

ban a város-tanács; 
e) törvényhatósági joggal felruházott 

városokban a rendőri kapitány; 

d) Budapest fővárosában a kerületi 

kapitányság. 

II. Másodfoku hatóság : 

a törvényhatósági ipartanács. 
III. Harmadfoku hatóság: 
a földmivelés-, ipar- és kereskedelem- 



unkások között felmerülő a azon 

ódások és vitás kérdések, melyek a 

unka vagy tanviszony megkezdésére, foly- 
ására vagy megszünésére, annak tartama 

tt fennálló kölcsönös kötelezettségek tel- 
itésére, a munka vagy tanviszony meg- 

ünéséből keletkező kártéritési követelé- 
sekre vonatkoznak, az elsőfoku iparhatóság 
lletőleg az ipartestület által minden feleb- 
bezés kizárásával döntendők el. 

(Vége.) 

Jegyzői jelemtés 
gyó-szentmiklósi Szegény ta- 

1883. évi működéséről. 

„Születünk, élünk és meghalunk. 
Boross Mihálynak Kegyeletek 
oltárat czimü müvéből. 

Egyesületünk ténylegesen 1882. évi 

alakulván, működését megkezdette. 

Mielőtt 
szóló jelentésemet megtennem, engedjék 

meg nekem, hogy az egyesület létrejövete- 

ének rövid történetét előadhassam. 
Első ilynemü egyesület Kolozsvártt 

dr. Jeney Viktor egyetemi tanár ur kezde- 
ményezése s buzgó fáradozása folytán ala- 
kult. Nevezett tanár ur a tudományos ne- 
velés közben szerzett tapasztalata folytán 
rájött annak megismerésére, hogy különö- 

sen az elemi oktatásban való csekély rész- 

vétet nem a szülők hanyagságának, nem a 

tanulók idegenkedésének, hanem a szegény- 
ségnek s nyomornak lehet tulajdonitani. 

Segiteni a szegénységen legalább az 
által, hogy az iskolába járó gyermekek a tél 
hidegében meleg ruházattal birjanak s ez 
által elősegiteni, hogy az iskola nemesitő 
hatását élvezhessék, volt az első egyesület- 
nek jelszava, mely csakhamar számos pár- 

tolóra talált. 

Orel Máté ügyvéd ur - egyesületünk- 

nek jelenlegi elnöke - figyelemmel kisérve 
a kolozsvári egyesület működését, csak- 

hamar belátta, hogy az oly egyesület, 

melynek zászlója alá rövid időn oly sok 

jotékony emberbarát sorakozott, városunk 

lelkes lakossága között is pártolásra talál; 

belátta, hogy mindenki fel fogja ismerni, 

miszerint a gyermekek nevelése körül el- 

hintett mag meg fogja teremni az emberi- 

ség nemesitésének gyümölcsét. Nem kimélve 

semmi fáradságot, legyözve a némelyeknél 

tapasztalt ellenszenvet s nem felve a gúny 

fegyverétől, tisztelt nejével együtt odaadó 

fáradozással jártak el pártoló tagok gyüj- 

tése s az egyesület szervezése körül, mig 

annak létrejötte sikerült. S mi a jutalmuk ? 

nem a hála, hanem az 

öntudat dicsérő szava. ,Születtünk, élünk, 

- de ha meghalunk: életünk könyvenek 

jótékonysági rovata nem lesz üres lap" 

- mondhatják el, ha a segélyben részesült 

kisdedek örömkönnytől telt szemeit látják. 

Az 1883. év folyamára megválasztott 

tisztviselők és felügyelő bizottsági tagok 

egyfelől örömmel, de másrészt aggodalom- 

mal eltelve fogadtuk el a tisztet, melylyel 

az egy esület tisztelt tagjai megbiztak. 

Örömmel; mert ezáltal alkalom nyuj- 
tatott nekünk a jótékonyság gyakorlásának 

mezején csekély működésünket érvényesit- 

hetni; de aggodalommal azért, mert belát- 

tuk, hogy nem a jelenben nyujtandó segély 

az, mi egyesületünk czélját képezi, hanem 

a működés egy jövő nemzedék nemesitése 

körül. Szép és nemes feladat, de egyszer- 

smind nehéz is. 
Mostani jelentésemnek tárgyát annak 

kimutatása képezi, hogy megismertessem, 

minő eljárással és eszközökkel igyekeztünk 
a kezdet nehézségeivel küzdő ezen feladat- 

nak megfelelni. 

Nem az elismerés 

Egyesületünk alapszabályai értelmé- 
ben a tagok által nyujtani kivánt segély- 
tárgyak beszedésére évenkint kétszer gyüj- 

tést rendeztünk, melyeknek eredményét a 
t közgyülés a gazda és pénztárnok jelenté- 
seiből fogja megismerni. 

Ezen gyüjtések alkalmával befolyt 
pénz és ruhanemü azonban vajmi kevés 
volt az elénk tüzött nagy czélnak báv kis 

azonban ezen működéséről 
tartó is e mellett! Fitybe sem vette ugyanis 

lommal a helyi „Dalkör" 
közreműködésével az est jövedelmét. Ered- 
ménye ezen dalestélynek 

mértékbeni elérhetésére is, minélfogva egy 
sületünk pénztárának gyarapitására az el- 
mult év folyama alatt két izben rendeztünk 

jövedelmező mulatságot. 
A helyi ,Műkedvelő-társulat -tal fele- 

rész jövedelemre sikerült szinre hoznunk 
a „Piros bugyelláris' czimüű népszinművet, 
mely az egyesület pénztárának - a felül- 
fizetésekkel együtb - 49 frt 75 kre jövedel- 

mezett. 

Továbbá rendeztünk egy tánczviga- 
lommal egybekötött dalestélyt, mely alka- 

biztositá szives 

120 frt 52 kr 

tiszta jövedelem volt. 
lókat segélyző egyesület-nek 

zeptember 17-én tartott közgyülésen meg- 

(Vége következik.) 

A vádlottak padjáról. 

K.-Vásárhely, 1884. márcz. 24. 

de Nemcsak „ügyeső, „körmös" is 
volt ama czigány menyecske, ki ma a tek. 

rvényszék előtt állott. S még milyen rá- 

a tek. törvényszéknek idézeteit s meg sem 

jelent addig, mig egyenruhás segédlet nem 

ment utána. Csakis ily kiséret mellett volt 

rábirható a megjelenésre, s e miatt, nehogy 

a makranczosság ismét erőt vegyen rajta, 

a végtárgyalásig is illő „elszállásolásban" 

lett részesitve. Ma is tehát egyenruhás ki- 

séret mellett állott a tek. törvényszék előtt. 

Hogy mily „ügyes" sé „körmös volt, 
azt következő ténye által bizonyitotta be 

ismételten is. 
Mult év augusztus havában Baróton 

esett vásárra ő is megjelent, ha nem is el- 
adási, de minden esetre „vevési" szándék- 
kal. Tanuja volt, mig egy székely atyafi 2 
ökrét eladta s a kapott 200 frton felüli 
összeget kabátja külső zsebébe, egy darab 

papirba göngyölve, begyurta. E percztől 

kezdve akkora vonzerő fejlődött ki benne 
a székely atyafihoz, hogy azt lépten-nyo- 
mon követte. Nem távolithatták el őt a gya- 
nus közeledéseket észrevevő székelynek tá- 
vozásra szóló intelmei sem. Addig került- 

fordult tehát, a mig sikerült neki vonzal- 

mainak tárgyát a székely atyafi zsebéből ki- 
kaparitani. Mihelyt ezt kezei közt érezte, 
nyomban futásnak eredett, hogy zsákmá- 

nyát biztositsa, de épen ezen elhamarkodott 

megiramodása lőn árulójává. 
Utána iramodott - csak ugy vaktában 

- az egész gyülekezet s elcsipték a futót, 

kiben egy ismeretes vásári zsebmetszőt, 

vásári tolvajt ismertek fel: Jánosi Ádámné 
Pinti Bálint Évát. - A mily kedves volt 

neki a székely atyafi zsebének tartalma, oly 

annyira terhére vált most. Hogy szabadul- 

hasson tőle, el is dobta magátol, de telte 

is felfedeztetvén, a káros atyafi pénzét visz- 
sza kapta. Az „ügyes" és „körmös" me- 

nyecske pedig hüvösre került, hol minden 

ártatlannak vallotta megát. 
Végre mégis megtört a felhalmozó- 

dott ellenmondások- és hazudozásokban s 
töredelmesen bevallotta cselekményét. A 

mai napon megtartott végtárgyaláson azon- 

ban tette beismeréséről ismét megfeled- 

kezni nagy hajlandóságot mutatott. Azzal 

védte magát, hogy azt gondolta, miszerint 

káros zsebében csak zsebkendő van s ezt 
kivánta magáévá tenni, s ő arról nem tehet, 

hogy a 200 frt is véletlenül benne talált 
lenni. 

A kir. törvényszék a lopás büntetté- 
ben bünösnek mondotta, miért 10 havi bör- 

tönre és a mellék-büntetésekre itélte. 
Elég keservesen, mert hiszen ő gyer- 

mek-ártatlan, de végre is belenyugodott az 

itéletbe. 
P-m. 

Apróságok. 

- A harmadosztályu kereseti adó-lajstrom 
K.-Vásárhely város adóhivatalánál 8 napi 
közszemlére ki van téve és ottan megtekint- 

hető. K.-Vásárhely, 1884. márcz. 26. Szőcs 
József, polgármester. 

Választási hirek. Az Ellenzéke k kö- 

ellene szóló bizonyiték daczára is angyal- 

nekelső 

nincs ellenjelöltje; mi azonban határozottan 

zelebbi számában azt irja, hogy Lázár Mi- 

állithatjuk, hogy Bálint Károly cz. kanonok 

ur van felléptetve. - Az ilyefalvi kerület- 
ben az ellenzék részéről gróf Nemes Nán- 
dor lép fel; ellenjelöltje báró Szentkeresz- 
thy Béla kormánypárti. 

- A csikszeredai műkedvelő társaság a 

husvéti ünnepek alatt saját pénztára javára 
szinelőadást fog tartani. 

Csik-Szeredában a műkedvelő tár- 

rencsétlen öreg ember ártatlanságát hajto- 

is mondotta nem egyszer, hogy ő oktatta 

saság mellett egy dalegylet alakult, mely- 

lomban Üdvözöljük az egyletet és 
hosszu életet kivánunk neki. 

- Kézdi-Vásárnelytt az 1884. évi ujon- 
czozás f. hó 29-én fog megkezdődni és pe- 
dig K-Vásárhely városra nézve 29., 30. és 

ékre nézve meg jövő hó 1., 2., 3. 

a sorozás megtartatni. 

leend. 

és 4-én fog 

fellépése husvét első napján a temp- 

bárónak, melyben ettől röviden elbucsuzott 
- Meghivó. Mult évi szeptember 9-én 

tartott fürdőegyleti gyülés alkalmával a 

fürdő-intézet minden járandóságokkal vál- 

lalkozó Róos Gusztávnak oly módon ada- 
tott ki, hogy ő két hónap alatt 30.000 frt 
kötbért letenni s a fürdő-intézet átvételére 

megjelenni volt kötelezve; 

miatt a fürdő-egylet további intézkedéseket 
a jelen évi fürdő-idényre szükséges beren- 

ezen szerződés 

dezésére nézve nem tett. Miután mostanig 

a vállalkozó a fürdő-intézet átvételére nem 

jelent meg, a kötbért sem tette le, a fürdő 

berendezése érdekében s más sürgető in- 
téezkedések megtétele végett a rendkivüli 
közgyülésnek összehivása szükségesnek mu- 

tatkozott; 

telettel felkérem, hogy 1884. márczius 
30-án délelőtt 9 órakor Brassóvá- 

vendetes esemény gyanánt egyik közelebbi 

ezért a fürdőbirtokosokat tisz- 
egész sajtó s az olvasó közönség is, mely jó 

rosában a Nrol.nagyvendéglőben 
tartando egyleti közgyülésen megjelenni 

sziveskedjenek. Báró Apor Károly egyleti 
elnök ő méltósága megbizásából. Csik-Sze- 
redán, 1884. márcz. 15-én. Miklósi József, 
jegyző. 

- Halálozások. Gyó. Szent-Miklóson 
Eránosz (Drágon) Kristóf kereskedő f. évi 

márcz. hó 19-én életének 89-ik évében. - 
Magyary Ferenczné szül. Domokos Sára f. 

hó 21-én életének 90-ik évében. A nemrég 

elhalálozotet Magyary Ferencz 1848-iki 
honvéd őrnagy özvegye volt. Nyugodjanak 

békében! 

- Gyóő.szentmiklósi hirek. A n Vrös 
kereszt egylet” f. hó 20-án igen nagyszámu 

s válogatott közönség jelenletében tartá 

meg 3-ik fillérestélyét, a buzgó Lázár Za- 

kariásné, Orel Máténé urnők és Mikó Ár- 

pád rendezősége alatt. - Előadatott ugyan- 

ekkor a „Szamártejt czimü 1 felvonásos 
vig operette, melyet sikerültnek mondha 

tunk. 

- Neufeld Béla nagyvárad-debreczeni 
táncztanitó Kézdi-Vásárhelyre érkezvén, itt 
egy táncztanfolyamot fog nyitani. A jóhirü 
tánczmestert ajánljuk a közönség szives 
pártfogásába. 

- Nyilt kérdés. Egy barátunk felszó- 
litására tisztelettel kérdjük az „Alföldi hir- 

lap" t. szerkesztőjétől: hol lehetne tarho- 

nyát kapni? 

szép regét, közöttük a „Halász és a szelle- 

rály s Dubán orvos" sat. Ára 25 kr. Előfi- 

kuüket. Marlin Rudolf ügyvédnek bünrészes- 

czikkemben az iskolapénztár megrövi 

- A nagyszebeni gyilkosokról. A vizs- séről szólottam, mit nem e 

gálóbirónak még mindig dolga van azokkal 

az apró-eseprő lopásokkal, melyeket a Frie- 
denwanger-család gyilkosai változatosság 
okáért elkövettek. Valósággal mesterség 

gyanánt üzték a tolvajlást. El-el látogattak 

megvallotta, hogy ő maga harmincz erszényt 

égetett el, miután kiszedték belőlük a pénzt. 
A minap jelentkezett a vizsgálóbirónál egy 

oláh paraszt, a kitől Kleeberg Antal két 
ötvenes bankót csalt ki, hogy majd felváltja. 

mint pénztárnok, magamat hnvatva éreztem 

a környékbeli országos vásárokra és sok delne mni alapos és ae 
prédával tértek haza mindig. Marlin Róbert 

tetett az iskolapénztárból 12 öl fa 
l ölet? hova lett az elveszett 8 

miért számitott saját részére a 

öl ugyanaféle faért 2 frt 57 k 

Igazán példátlan e két gonosztevő vakme- 
rősége. Különösen Kleeberg vitte sokra, a 
ki a Göeckelnétől elrabolt medaillonokat rá- 
akasztotta a lopott óralánczára s ugy ment 
el esténkint a táncziskolába. Marlin figyel-: 
meztette őt, hogy oda szokott járni Gö- 
ckelné huga is, a ki rá talál ismerni az ék- 
szerekre. Kleeberg azt felelte nagy lelki 

nyugalommal, hogy akkor legfölebb be- 
gombolja majd kabátját. Marlin Róbert, ki 
teljesen magába szállott, megvallotta az 

gyakran szemtelen tolakodással, 
áldozatok lakásaiba, hogy viszony 
megismerkedjenek. Ha el nem fogják őket, 
még több gyilkosság is nyomná azóta lel- 

sége még nincs bebizonyitva, mert a sze- 

gatja egyre, noha Kleeberg Antal szemébe 

őket a gyilkosságra. 

- Öngyilkos orvosnövendék. Kolozsvá- 
rott a mult héten egy vendéglőben Tipelu 
János 2-od éves orvostanhallgató pisztoly- 
lövéssel véget vetett életének. A szeren- 
csétlen fiatal ember akkor délután távozott 

bel-királyutezában tartott szállásáról; a ven- 
déglői szobában ironnal két levelet irt: 
egyet volt szállásadójának, Kemény Árpád 

és bocsánatot kért; másikat Zernesten lakó 

atyjának. A rendőrség a belülről bezárt 
ajtót lakatos által felnyittatta s a szobába 
lépve, az ifjut az ágyon vérébe fekve, forgó 

pisztolyát a padlón találta. A pisztolyban 
öt töltés volt, a hatodik az ifju szivét furta 
keresztül. Az ifju barátai azonnal sürgö- 
nyöztek szülőinek, kik a rendőrség által hi- 

vatalos uton értesittettek. A tett indokáról 

legközelebbi barátai se tudnak felvilágosi- 
tást adni. 

- Az „Ezeregy Éjszakat II-ik füzete 
is megjelent Nádor Kálmán kiadásában. Az 
első füzet megjelenését méltán jeleztük ör- 

számunkban; örvendezve fogadta azt az 

izlését mételyező olvasmányok által el nem 
veszitette. Jelen füzet az elsőhöz hasonlóan 
igen diszes kiállitásu s a 8-ik éjszakától a 
14-ikig terjed, magában foglalva számos 

mét, melybe füzve van zbán „A görög ki- 

zetés utján is megszerezhető a mű, 10 fü- 

zetenként 2 fírt 560 krjával; az egész mint- 
egy 36 füzetből fog állani. 

- Helyreigazitás. Mult számunk tár- 
czájában megjelent „A szövő asszony' köl- 

temény utolsó versszakának első sorában: 

„Ott hirdeti most „Somlyó-n" helyett „Ott 

hirdeti most a „Somlyó"-n olvasandó, mert 

nem a község, hanem a hegy értendő alatta, 

hol a legenda tárgya van. 

Felelős szerkesztők: 

1fj. Dobay János. Móricz Gyuta. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

Nyilt tér.*) 

Csergő György urhoz. 

Borszék. 
E lapok folyó évi 19- ik számában 

ön az ugyan folyó évi „Székelyföld 16-ik 

számában általam irt közérdekü czikket oly 
módon czáfolta meg, hogy azt jó lelkiisme 
rettel elhallgatnom nem lehet, mert én azon 

ből tettem, hanem közös érdekből, r 

Cs. Gy. ur a tárgytól egészen eltérve, meg: 
támadja személyemet és azt tudomány 
mért kifejezésekkel illeti, de nem 

deklő mentséget, mint például: miért fiz 

1 frt 75 krt, ellenben az iskola részá. 



von kozólag pedig, hogy én magamat má- öeee.. 
sok lealacsonyitásával kitüntetni akarnám, ; 
arra pályámon semmi szükségem nincsen; 
mint társadalmi ember iránt, a ki engem 

ismer, a nélkül is tudja, hogyan kell véle- í 
kedjék. Cs. Gy. urnak állitólagos 14 évi hű- a .... ] 
séges működésében pedig, remélem, át fogja mint a már is22. évőóta fennálló ő látni öndicsérő ur azt, hogy a szabó-mester- 
ség és korcsmárosság is benne foglaltatik, s legjobb hir- névnek örvendő 
mely foglalkozás érdemekre és elismerésre 
pedig alkalmat nem ad. 

ö 
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Végül a figyelmeztetés és saját sze- Legjobb Forgó mélyét annyira feldicsérő kifejezésére van k t k szerencsém kijelenteni, hogy mindannyiszor, szereze esape 

78
98
1 
1
3
[
9
4
1
*
8
s
A
-
p
Z
9
 

"u
ed
of
or
op
us
A 
am

 j
es

zo
g 
T
A
P
E
 J
en
el
 
uz
on
a 

ag
y 

a hányszor a közös érdek megkivánja, a tek. 
szerkesztő ur engedelméből bátor leszek 
becses lapját megkeresni; jelen ügyben pe- 
dig kijelentem Cs. Gy. urnak, hogy e téren 
többé semmi válaszolni valóm nincsen. 

Borszék, 1884. márcz. 8. 

Kábdebó Jakab, 
iskolai pénztárnok. 
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Segesvárott 
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! Mirdetmény. 
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Nagy József szeszgyártulaj- készitésére, valamint régi, megrongált állapotban levő harangok tet- 2 
F szés szerinti nagyságban való átöntésére, ugyszintén rantárokész ő 

sze, mely áll 4 szobából, 1 kony- letben létező kisebb rendü harangok pontos szállitására. Mindent a leg- 
hából, udvarral és istállóval haszon- jobb és legtisztább anyagból, solid munka jótállás és jutányos árak bérbe adandó. 4 1 a rtekezhetni tulajdonosnál. melen 

sasasasa 

eeii 

NYOMTATVÁNYOK ÁLLANDÓAN RAKTÁRON TARTATNAK 
és KIS MENNYISÉGBEN is feltunő OLCSÓ ÁRON kaphatók: Adás-vevési szerződés. Halottvizsgálati jkönyv, VII. minta. Kézbesitési iktató jegyzőkönyv. Panaszkönyv, erdőkihágásos ügyekhez. adóbejelentés, kisüstösöknek Halottkémi jelentés halottvizsgálati jegyzőkönyvek- Kézbesitési vevény, közs. birásk. Pénz-napló, erdőkihágásos ügyekhez. ) Adéháttekep K 

iránti kérés, nyilvántartása, erdőkihágásos ) Adóhátráleki kimutatás, havi. Határid énap ó, közs. bir. . és insa ano ra , ügy ehez ( , í/ évi. Határszéli igazolványérti utalvány. Kimutatás az év végén fennmaradt s behajthatlan Pénzkezelési jegyzék. ) " p 1 évi. Honved-változási kimutatás. ság czimén leirandó egyenes adóhátrálékokról Pénztári napló községek részére. . , . s gy 1 g () Adósság level r. k egyházhoz tartozo pénzalaphoz. Timlőoltási bizonyitó tábla. Kipuhatolási jegyzőkönyv, hadköteles szökevények Pénztári napló községi iskolák részére. ( y P Jegy y y p. 
anyakönyv, róm. k. nepiskolák részere, B. minta. ri, ióo 4asi neszlebes kimutata öl (L. H Penztári ló róm kath. egyhá éknek, bel- 3 ] Anyakönyv, tanköteles növendékek részére. (nnioo tasi neszlebes Eunutabás : ) e Ari napló róm kath. egyhazmegyéknek, ) Állategészségügyi Kimutatás. Hivatalos árverési hirdetmény. Adoügv. Költségvetes, községi iskolák részére. és küliv. Arveresi feltetelek. Havi adó-kimutatás. L. A. Kötelezvény, egész és fél iven. Postakönyv. C) 
Árverési kérés ingóságokra és ingatlanokra. Hivatalos bélyeglelet. Kötelezvény fél iven. Pótadó-főkönyv. 

" ; g g . 
; * Árveresi hirdetmeny bir. veg. ehajtóknak Hiva alos jelentés, a 8 hóig nem szorgalmazott vé, Kötelezvény, helv. hitv. egyházi pénzalaphoz. Rovatos kimutatás a róm. kath. egyház adósairól (1 Árve ird H i rehajtásról. Közmunka-nyilvántartási jkönyv. kül- és beliv. () B detn ügyben (L I Hivatalos jelentés, a teljesitett végrehajtásról. özségi iskolai számadás: Sommás makacssági itélet. () 

Baromvisári jegyzőkönyv. .. hile . k é 
í . Idézvény, községi biráskodáshoz. gi költségterv. " kereset és felzet. () Beketárgyalási jkönyv, közs. bir. L. T. .. ; 

() Belyegjegy megrendelési iv. Idézvény, erdőkihágásos ügyekhez. ségi marha-igazolvány. (Könyvecske „váltókereset. Iktató-könyv, község részére Községi sommás marhalétszám-kimutatás Statistikai kimutatás, róm. kath. elemi iskolákhoz. Belyeglelet. (L. H. zegi onmn (8 es yg L.K Iktató-könyv, erdőkihágásos ügyekhez. Községi számadás. vagyis : 3-as tábla. 
Iktató-könyv, hadköteles szökevények részére. Küladó-hátráleki kimutatás, kül- és beliv. Számla, utalvány és nyugta, szakértőknek, bünügy- ( öé Bizonyitvány, ujonczozási felszolamlási ügyben. . A 

: Családi értesitő. (L É) Infrascriptus praesentium vigore fidem facio indu Levelboriték „Excellentissimo Illustrissimo ac ben. .. es Cseledkönvv biam et adestator in Baptisatorum. Reverendissimo Domino Domino Francisco Szolgálati napló, a kir. csendőrség részére () Dohán Artmány-me rendelés. Infrascriptus praesentium vigore fidem facio Indu- Lönhart" stb. czimirattal ellátva. Tanköteles növendékek anyakönyve. [ 
Dohánygyartmány-meg peus p yakön Egészsegi bizonyitvány, lovaknak. biam et adestator in Copulatorunm. Levélboriték „A főtisztelendő róm. kath. esperesi Tárgyalási jegyzőkönyv, közs. bir. Ő Egészségügyi kimutatás, D minta. . .IHnfrascriptus praesentium vigore fidem facio indu- hivatalnak" czimirattal ellátva. Tárgyalási jegyzőkönyv, bekés esetekhez (Közs.bir. ( Ertesites a keresztel ületési) házassági e 
G) a á biam ef adestator in Defunctorum. Levélboriték „A nagyon tisztelendő lelkészi hivatal- Törzskönyv-lapja, kül- és beliv. ) Felvételi napló a r. kath. iskolák részére A. minta. Itélet, községi biráskodáshoz. (L. M.) nak czimirattal ellátva. Tüzvész-jelentés. ) Felszólamlás ujonczozási ügyben. Járványbetegségi kimutatás. Lőólevél-jegyzőkönyv. (L. J. Talajdonjog bekebelezése iránti kérés és felzet. (ő Gyámoltak és gondnokoltak nyilvántartása. Jegyzőkönyv a községben kiadott lólevelekről. Makacssági itélet, közs. bir. Utlevél-jegyzőkönyv. (L. J.) () Hadköteles szökevények ptonyv Jegyzőkönyv a községben kiadott marhalevelekről. Matricula Baptisatorum. Utlevél-utalvány, a legujabb belügymin. rendelet () Hagyatéki leltár, kül- és beliv. Jegyzőkönyv a község előljárósága által kiállitot- Copulatorum. e szerint. (, eletek tak utlevél-ajánlatokról. , Defunctorum. e napló r. kath. lelkészi hivatalok részére () Haláleset-felvétel, gyámhatóságok részere. Jegyzőkönyv a levágott szarvasmarhákról Meghatal á Váltó-kereset. (L. S.) 

" . , i 4 eliő .Jegy g a król. eghatalmazás. set. ) ( brassói kir. illetékkiszabási feg zökönyv az árvák követelésének nyilvántar. Marhalevél-jegyzőkönyv. (L.J valtó-óvas. ) G) Halál-okok idő szerinti kimutatása. tásáról. Mixta-matrimonia. Vendég-könyv. 6) Halottkémi iktató-könyv. Jelentés, erdő-kihágásos ügyekhez. Mulasztás-kimutatás, közs. iskolák részére. Változási kimutatás, a sorhad részére. Halottvizsgálati bizonyitvány, I. minta. Jelentési levél, utazók számára. Mutató-könyv, közs. bir. 12. S.-hoz. Változási kimutatás, a honvédség részére. (L. H.) () 
4 . 

y c 
K 

Halottkémi jelentés, II. minta. élyb . Jelzálogjog bekebelezése vagy előjegyzése iránti, „közigazgatáshoz. Zzálogjog-bekebelezési, előjegyz. kérésés felzet. (L.J.) é pt gyermekek halalarók t net e kérés és felzet. Nemleges záloglási és becslési jegyzőkönyv, adó- Zálogjog törlése iránti kérés és felzet ) Halottkémi jelentés rendkivüli halálesetről, IV. m, Kataszteri birtokiv, kül- és beliv. ügyben. (L. Z.) Záloglási, becslési és árverési jegyzőkönyv adóügy- Halottkémi jelentés talált hulla iránt, V. minta. Katonai nyilvántartási Jegyzőkönyv, a honvédség Nyilvántartás, erdőkihágásos ügyekhez. ben, kül- és beliv. 
(ő) Halortkémi jelentés ragályos, járványnyá válható,) részére. yugta és ellennyugta, r. kath. egyházmegyéknek Záloglási és becslési jkönyv, adóügy. ) vagy járványos betegségben törtent haláleset- Katonai nyilvántart si jegyzőkönyv, a sorhad ré- Panasz, kisebb polgári peres ügyekhez. Zaloglási jegyzőkönyv, közs. bir. ről, VI. minta. szére. pPanaszkönyv, közs. bir Zátoelás jegyvekönyvi napló. ] Raktáromat folyton nagyobbitani törekszem, hogy igy a n. é. közönség igényeinek gyorsabban és jutányosabban felelhessek meg. 

Elvállalok továbbá mindennemü könyvek, folyó- és röpiratok, bárminemü alapszabályok, hivatalos nyomtatványok, rovatos ivek, körlevelek, felhivások, 3 (árjenyzekek, számlák, étiapok, nász- és vigalmi jelentések, mindennemü meghivok, névjegyek, tánczrendek, ujévi és más alkalmi üdvözletek, falhirdetmények, szóval () minden a könyvnyomdászat körébe tartozó minták csinos és gyors kiállitását. : Végül ajánlom irőszereimet, levélpapiraimat, levélboritékaimat és tentáimat, Gyöngyösi-féle irkáimat, melyekből raktárt tartok s melyekből gyári áron szolgálhatok. Tisztelettel t3 
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